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Stellen Sie sicher,
dass der Zugang zum
Whirlpoolzubehör
sicher und leicht
zugänglich ist, ohne
dass Benutzer
übermäßig klettern
oder sich strecken
müssen, um das
Zubehör zu nutzen.

Ensure that access to
hot tub accessories is
safe and easily
accessible without
requiring users to
climb or stretch
excessively to use the
accessories.

Assurez-vous que
l’accès aux
accessoires du spa
est sûr et facilement
accessible sans
obliger les utilisateurs
à grimper ou à s’étirer
excessivement pour
utiliser les
accessoires.

Assicurarsi che
l'accesso agli
accessori della spa
sia sicuro e facilmente
accessibile senza
richiedere agli utenti
di arrampicarsi o
allungarsi
eccessivamente per
utilizzare gli
accessori.

Zorg ervoor dat de
toegang tot spa-
accessoires veilig en
gemakkelijk
toegankelijk is, zonder
dat gebruikers
overmatig moeten
klimmen of strekken
om de accessoires te
gebruiken.

Asegúrese de que el
acceso a los
accesorios del spa
sea seguro y de fácil
acceso sin que los
usuarios tengan que
trepar o estirarse
excesivamente para
utilizar los accesorios.

Zajistěte, aby byl
přístup k příslušenství
vířivky bezpečný a
snadno dostupný,
aniž by uživatelé
museli při používání
příslušenství
nadměrně šplhat nebo
se natahovat.

Pobrinite se da je
pristup spa dodacima
siguran i lako
dostupan bez potrebe
da se korisnici
pretjerano penju ili
istežu kako bi koristili
dodatke.
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Győződjön meg arról,
hogy a fürdő
kiegészítőihez való
hozzáférés
biztonságos és
könnyen hozzáférhető
anélkül, hogy a
felhasználóknak
túlzottan mászni vagy
nyújtózkodniuk
kellene a tartozékok
használatához.

Warnen Sie vor der
Gefahr von
Überhitzung oder
Verbrühungen beim
Gebrauch von
Whirlpoolzubehör mit
heißem Wasser.
Benutzer sollten die
Temperatur
angemessen
einstellen und auf ihre
eigene Empfindung
achten.

Warn of the risk of
overheating or
scalding when using
hot water spa
accessories. Users
should adjust the
temperature
appropriately and pay
attention to their own
sensations.

Avertir du risque de
surchauffe ou de
brûlure lors de
l’utilisation des
accessoires du spa à
eau chaude. Les
utilisateurs doivent
ajuster la température
de manière
appropriée et faire
attention à leur propre
sensation.

Avvertire il rischio di
surriscaldamento o
scottature durante
l'utilizzo degli
accessori della spa
con acqua calda. Gli
utenti dovrebbero
regolare la
temperatura in modo
appropriato e prestare
attenzione alle proprie
sensazioni.

Waarschuw voor het
risico van
oververhitting of
brandwonden bij het
gebruik van
accessoires voor de
warmwaterspa.
Gebruikers moeten de
temperatuur op de
juiste manier
aanpassen en op hun
eigen gevoel letten.

Advierta sobre el
riesgo de
sobrecalentamiento o
quemaduras al utilizar
accesorios de spa de
agua caliente. Los
usuarios deben
ajustar la temperatura
adecuadamente y
prestar atención a sus
propias sensaciones.

Varujte před
nebezpečím přehřátí
nebo opaření při
používání
příslušenství vířivky s
horkou vodou.
Uživatelé by měli
vhodně upravit teplotu
a věnovat pozornost
vlastnímu pocitu.

Upozorite na
opasnost od
pregrijavanja ili
opeklina pri korištenju
dodataka za kupalište
s toplom vodom.
Korisnici bi trebali
prilagoditi temperaturu
na odgovarajući način
i obratiti pažnju na
vlastiti osjećaj.

Upozorite na
opasnost od
pregrijavanja ili
opeklina pri korištenju
dodataka za kupalište
s toplom vodom.
Korisnici bi trebali
prilagoditi temperaturu
na odgovarajući način
i obratiti pažnju na
vlastiti osjećaj.

Figyelmeztessen a
túlmelegedés vagy
leforrázás veszélyére
melegvizes fürdő-
tartozékok
használatakor. A
felhasználóknak
megfelelően kell
beállítaniuk a
hőmérsékletet, és
figyelniük kell saját
érzéseikre.

Überprüfen Sie
regelmäßig die
Poolabdeckung auf
Schäden, Verschleiß
oder lose
Befestigungen, um
sicherzustellen, dass
sie weiterhin sicher
funktioniert.

Regularly inspect the
pool cover for
damage, wear or
loose fasteners to
ensure it continues to
function safely.

Inspectez
périodiquement la
couverture de la
piscine pour détecter
tout dommage, usure
ou fixations
desserrées afin de
vous assurer qu'elle
continue de
fonctionner en toute
sécurité.

Ispezionare
periodicamente la
copertura della
piscina per eventuali
danni, usura o
dispositivi di fissaggio
allentati per garantire
che continui a
funzionare in modo
sicuro.

Inspecteer de
zwembadafdekking
regelmatig op schade,
slijtage of losse
bevestigingen om er
zeker van te zijn dat
deze veilig blijft
functioneren.

Inspeccione
periódicamente la
cubierta de la piscina
en busca de daños,
desgaste o
sujetadores sueltos
para asegurarse de
que continúe
funcionando de
manera segura.

Pravidelně kontrolujte
kryt bazénu, zda není
poškozený,
opotřebovaný nebo
uvolněné upevňovací
prvky, abyste se
ujistili, že bude nadále
bezpečně fungovat.

Povremeno provjerite
ima li na pokrivaču
bazena oštećenja,
istrošenosti ili labavih
pričvršćivača kako
biste bili sigurni da i
dalje sigurno
funkcionira.
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Rendszeresen
ellenőrizze a
medence burkolatát
sérülések, kopások
vagy laza
rögzítőelemek
szempontjából, hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy továbbra is
biztonságosan
működik.

Wenn die
Poolabdeckung nicht
verwendet wird,
lagern Sie sie an
einem trockenen,
kühlen Ort, um
Schäden durch
Witterungseinflüsse
oder UV-Strahlung zu
vermeiden.

When the pool cover
is not in use, store it in
a dry, cool place to
avoid damage from
weather or UV rays.

Lorsque la couverture
de piscine n'est pas
utilisée, rangez-la
dans un endroit sec et
frais pour éviter tout
dommage causé par
les éléments ou les
rayons UV.

Quando la copertura
per piscina non viene
utilizzata, conservarla
in un luogo fresco e
asciutto per evitare
danni dovuti agli
agenti atmosferici o ai
raggi UV.

Wanneer de
zwembadafdekking
niet in gebruik is,
bewaar deze dan op
een droge, koele
plaats om schade
door de elementen of
UV-straling te
voorkomen.

Cuando la cubierta de
la piscina no esté en
uso, guárdela en un
lugar seco y fresco
para evitar daños por
los elementos o la
radiación UV.

Pokud zastřešení
bazénu nepoužíváte,
uložte jej na suchém a
chladném místě, aby
nedošlo k poškození
přírodními živly nebo
UV zářením.

Kada pokrivač za
bazen nije u uporabi,
čuvajte ga na suhom,
hladnom mjestu kako
biste izbjegli
oštećenje od
vremenskih uvjeta ili
UV zračenja.
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Ha nem használja a
medencetakarót,
száraz, hűvös helyen
tárolja, hogy elkerülje
az elemek vagy az
UV-sugárzás által
okozott károkat.
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